iReglslren . / ............ Scellé n®: /”z.‘,’ éjf
ADRESSE ZLIN /TALI.ATION iR ,(é V4 /;z(,,‘,\ : _g

PROPRIETAIR (ildg Prenom)

Adresse: T
KG 9;,,./ DEMANDEUR: .... .. 4 ,r,., ACCREDITE
Adresse: ...
INSTALLATEUR: @V/L f M
Adresse:
TVA ou Cl:
|GRD \/ MJ {%_4) .. Compleur n°: ... .ocummenr IER. oo o S Coide EARE T e i

l CONTROLE D'INSTALLATION EI.ECTNQUE BASSE TENSION ALIMENTEE PAR LE RESEAU DE DlSTRIBUTAON BT

Apporeils de mesure utlltses Mesureur de lerre n"SGSM I).?w Mesureur d'isolement n°SGS : .& ;( Mesureur de conlinuité n°SGS : j,ﬁg_s ;
Schéma liaison & lo terr Procédure technique : (RGIE anl, 86) TEC EE
Date de conirdle : (RGIE art.87/86) TEC EE 211.212
Type de contréle : .I nd confotmné avan! mise en usage [RGIE ar.270) (Prescriptions GRD)

a Vlsrte de contréle périodique (RGIE art.271 et 27 1bis) {RGPT art.262) [Prescriptions GRD)

isite de contréle pour renforcement e!/ou changement compteur (RGIE art.276) (Prescriptions GRD)
Visite de contrdle lors de la vente d'une unité d'habitalion (RGIE art. 27 6bis} {Prescriptions GRD}
1 Exgmen de conlormité ovont mise en usage d une msta"ohon photovohouque {RGIE art.270) {Prescriplions GRD C1 0/ 11} (von verso)

Type d'installation : @e - gﬁry exionsie et
Type locaux - comp ns l'in fon habllollon -

Début des travaux : fondatio o 0 8] Instcllahon eleclnque l 10.81 - 1.1 83 BAA/BAS _am...i on,
Raccordement : tension : .. : V AC DC; Prolechon oetord Ml /?de : 3 st A
e, el S lype :

n . existaple 2
Cable alimentation tableay prm |pu .. mm?, lype .. M : Inter. genéml/¢(;/ I
oe prise de lerre : A’ /
i, 7 ;Ra= é -

,mbre de lableatx : ; Nombre de circuits ferm. :

= .),.. 5 RY 1ot MQ
DESCRIPTION: ( voir schémals) en annexe

Dispositit dp protection & courant différentie! résiduel (DPCDR] R Dispositif de protection & courant différentie! résiduel (DPCDR] o
In (A e (A A ln (mA) In e {A) A In (mA)
g Soe (S o e
Circuit alibre Ligne / Uiilisateur Circvit Calibre Ligne / Utilisoteur

(,/0/;1' //M e o[//i_._/%f—

e DPCDR installés adapiés a lo valeur de la résistance de dlsperslon de la prise de terrg+ba=intoclions e samorquos———

o Protections i lol dos conire las-surintensilés odapiées.a s des cunls qu elles prolégem
o Existetipgalle ns @sm fle d’ Iav valsselle

° i

o Chauffage électrique placé ; qui

o ExécutisideTinsiallation éleclnque conlormemenl aux schémas érf;‘mkﬂchmam
o Elat dv malériel électrique Cbon = es

® Protection confre les chocs ques par conltacls directs el indirects idliaclions - remarques
°

®

°

Continuité des liaisons équipolentielles principales et supplémentaires : —Jnfrocﬁons ~ remarques
Matériel électrique fixe et mobile: @nkﬂmwm —
Contréle du fonctionnement des DPCBR par leur bouton test ou via un courant de defoul

. FRACTIONS - REMARQUES:

-t

DEVOIRS DU PROPRIETAIRE, GESTIONNAIRE OU LOCATAIRE : voir verso
CONCLUSION : {Information importante au verso)
Seyles les parlies visibles et accessibles de I'installation ont pu étre vériliée
ﬁl installation est conforme aux prescriplions du RGIE, sous résarve de‘ﬁ(voir verso 1). Le prochain conlrdle périodique est & effectuer dans les délais
prescrits par la reglemenlcmon en vngueur Le DPCDR género@o‘dﬂplombé. Les schémas, unifilaire(s) et de position, ont éié visés el sont signés par
ées.
O Vinstallation n'est pas conforme aux prescriptions du RGIE {voir verso 2}, Le DPCDR était plombé.
O Une visite complé aire est & exécuter par le méme organisme avant le

NRRECT UR: teerd door | NOM - FONC ‘ ; . VISA DU GRD:

‘.Gb}(m + signafure Vu inspecteur & lo\g
e HAGARY Feuillet BT n° l 3 6 8 6 l

Les ¢ rales de SGS Statutory Services Belgium, en votre possession, sont applicables pour ce rapport, PIAL
|'ssB_BIEE10.11F - 25/11/08]
SGS Statutory Services Belgium ASBL | Bd International, 55/D 1070 Bruxelles t+32(0)24116035 f+32{(0)24113870 e sgs.brussels.sgsbn@sgs.com
Sidge | Square des Conduites d’'Eau, 1 4020 Liége t+32(0)43656271 f+32(0)4366 1493 e sgs.liege.sgsbn@sgs.com

I Member of the SGS Group
RPM/RPR Bruxalles/Brussel TVA/BTW BE 0407 573610 DEXIA 552-2890500-45
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ELECTRICITE GENERALE
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ELECTRICITE GENERALE

FORET- 1ROOZ  0476/66.57.13
S.P.R.L Olivier HALBOISTER

Rue Forét Village 32
4870 FORET-TROOZ

TVA : 0821-022-450 m
Axa :751-2044963-49 ue de I'Epron.

Tel.fax : 04/351.64.66 4053 EMBOURG
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roaér TROOZ 0476/66.57.13
S.P.R.L Olivier HALBOISTER

Rue Forét Village 32
4870 FORET-TROOZ
TVA : 0821-022-450
Axa :751-2044963-49
Tel.fax : 04/351.64.66
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ELECTRICITE GENERALE

FOREY-TROOZ  04748/66.57.13
S.P.R.L Olivier HALBOISTER

Rue Forét Village 32
4870 FORET-TROOZ
TVA : 0821-022-450
Axa :751-2044963-49
Tel.fax : 04/351.64.66
Mail :halolivier@voo.be

Différentiel 63A 300mA

A:  Cuisiniére

B: Cuisine, hotte, plan de travail
C: Caves

D:  Hall éclairages

E:  Cuisine éclairage

F: Cuisine, frigo, véranda
G: Caves

Différentiel 63A 30mA

H:  Machine a laver

Iv Séchoir

J: Lave vaisselle

K:  Boiler sous évier

L:  Salle de bain

M:  Chauffage

N:  Hall étage prises

4053 EMBOURG
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